PROVA RIBATTITURA POESIE PER TIPOGRAFIA

Commissione Giudicante del Concorso di poesia AVIS “Cuore d'Oro” 2014

La Commissione, composta dai signori Emanuele Gambarini e Tiziana Ferguglia,
rappresentanti del Ducato di Piazza Pontida, dal signor Guido Coppetti, dalla signora Anna
Maria Tami, membro del Consiglio Direttivo del’AVIS Comunale di Bergamo e dal signor
Gianni Pisoni nella doppia veste di rappresentante del Ducato di Piazza Pontida e membro del
Consiglio Direttivo dell’Avis Comunale di Bergamo si € riunita in data odierna per procedere
alla valutazione delle poesie pervenute dai vari concorrenti.

La Commissione, sotto la presidenza del signor Emanuele Gambarini, dopo aver esaminato i
testi delle poesie, valutandone gli aspetti di contenuto e di forma, € pervenuta alla seguente
classifica finale.

PER LA SEZIONE A TEMA LIBERO
1° Premio: “Quando sard écc” identificata dal motto Mamaloch

In questa lirica l'autore spera che, “quando sara vecchio”, e le forze verranno meno, i Suoi
pensieri vengano cullati dal “vento dei ricordi” di quando andava in montagna; e la sua
Presolana, infine ormai soltanto ammirata dal balcone di casa, gli fara rivivere i giorni della sua
gioventu. E, dopo essere diventata rossa al tramonto, accompagnera ancora il suo sonno e
quello di tutta la vallata.

Il tema, caro a tanti, della incipiente vecchiaia, viene trattato con versi semplici e commossi,
che ben delineano un momento cruciale della nostra vita. E la montagna, simbolo della valle
dell'autore, lo accompagnera sempre con la sua bellezza ed il suo fascino.

L’autore, con ottimi versi e con una ottima padronanza del linguaggio poetico, crea un quadro
commosso del suo futuro; la lirica € semplice e sintetica, ma al tempo stesso esaustiva del
tema, trattato con maestria e con grande cura.

2° Premio: “Chél mulatér e ‘l so Gigi” identificata dal motto Basléta

Questa lirica ricorda con nostalgia tempi ormai lontani, quando i trasporti di persone e cose
avvenivano, in montagna, a dorso di mulo.

L’autore ricorda con affetto il padre, che andava coi suoi muli a Catremerio in val Brembilla ed
una volta lo fece scendere, seduto sul basto del suo Gigi, il piu fidato dei suoi animali, fino a
Brembilla.

Per suo padre questo Gigi era piu di un amico; gli parlava, gli accarezzava il muso come se
fosse un figlio e, quando diventd vecchio e fu costretto a rinunciare a lui, pianse. Ora tutto
sembra cosi lontano, ma la nostalgia di quei tempi resta.

Il testo bene esprime, con toni sommessi e con richiami ad un passato che sembra tanto
remoto, il valore di cose semplici, ma vere della vita di qualche tempo fa, piu genuina e meno
stressata dell’attuale. E’ un flash sui ricordi, legati anche soltanto ad un mulo, ma che e il
simbolo di un passato che I'autore ricorda con tanta tenerezza.




3° Premio: “Sgrisoléra” identificata dal motto Glismi

Questa lirica molto bella ricorda il padre dell'autore, e con felici intuizioni e pennellate di
colore ce ne fa un ritratto muto e dolente. Tutto ricorda la sua presenza, anche la natura
contribuisce a rendercelo ancora vivo, ma senza la speranza di vederlo riapparire, pronto a
consolare i dispiaceri del figlio. E i brividi del vento diventano anche quelli dell'autore alla cui
memoria ritornano parole senza voce in un silenzio ancora pesante da sopportare.

L’autore, con ottimi versi e con una perfetta padronanza del linguaggio poetico, crea un
guadro commosso di suo padre; la lirica e ben costruita e crea molto bene il clima amaro del
ricordo, che lascia qualche volta i brividi addosso, con la malinconia di quello che si & avuto
e che ora non si ha piu.

Segnalazione: “Regdérd de don Sandro Vicentini” identificata dal motto il grande amore
di don Sandro Vicentini

L'autore in questa lirica traccia, con semplicita, ma anche con notevole padronanza del
linguaggio poetico, il ritratto di una persona a suo modo eccezionale. E’ un ricordo di pochi
versi, ma completo, di un sacerdote che ha dato, a tutte le persone che ha incontrato, la sua
disponibilita ed il suo amore “francescano”, come lo definisce lI'autore. La lirica e infatti il
ricordo commosso dell’autore che ha conosciuto bene questo sacerdote e che ne delinea,
con poche, ma sintetiche parole, tutta la sua vita.

Poche pennellate ben disegnano il cammino di quest'uomo: quante cose si potrebbero dire
di lui; peraltro, anche con pochi, sentiti versi, si pud darne una perfetta descrizione.

PER LA SEZIONE “IL DONO DEL SANGUE”
1° Premio: “Ol culur de la pél” identificata dal motto Nostalgéa

In questa lirica viene espresso, in maniera semplice, ma molto efficace, il concetto della
campagna lanciata negli scorsi anni dall’AVIS con il motto “il sangue non ha colore”.
L’autore traccia, con versi commossi, il clima di diffidenza che spesso si crea con persone
dalla pelle di colore diverso dalla nostra, che necessitano piu di una stretta di mano che
della carita. E, da buon donatore, fa notare che, nei progetti del Signore, non conta il colore
della pelle, quando il sangue e egualmente rosso per tutti.

Il testo permette all’autore di ben esprimere, con un’ottima padronanza del mezzo
linguistico, questo concetto che sta alla base dell'attivita del’AVIS e che quindi accomuna
tutti gli uomini di buona volonta.

Il presidente della Commissione
Emanuele Gambarini

Bergamo, 23 ottobre 2014
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1° CLASSIFICATA

QUANDO SARO ECC

Quando saro écc,

e i forse i comensera,

a ultam la schéna,

oréss che I’ foss,

ol vént di regércc,

a nina i mé pensér,

I’ mma piaseréss riedi,

co i 6cc de la memoria,

chi mucc che 6 girat in zoentii,
sogna de nov,

co ‘l gost di passiu,

chi matine meravigliuse,
passade al tabiot,

rimira, dal balcu de ca,

i séme drossie de la Presolana,
che al cala del sul,

i se culura de réss foch,

per gosta chéla pas,

che, ai prim rifléss del ciar de liina,

la compagna ol sogn beat,
de tota la alada.

.QUANDO SARO VECCHIO

Quando saro vecchio,

e le forze inizieranno,

a voltarmi la schiena,

vorrei che fosse,

il vento dei ricordi,

a cullare i miei pensieri,

mi piacerebbe rivedere,

con gli occhi della memoria,
quei monti che ho girato in gioventu,
sognare di nuovo,

con il gusto delle passioni,
quelle mattine meravigliose,
passate al capanno,

rimirare dal balcone di casa,

le cime ruvide della Presolana,
che al calare del sole,

si colorano di rosso fuoco,
per assaporare quella pace,
che, ai primi riflessi del chiaro di luna,
accompagna il sonno beato,
di tutta la vallata.

GERMANO MELONCELLI
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2° CLASSIFICATA

CHEL MULATER E ‘L SO GiGlI

L’6 ést amo chel miilatér,

I’6 ést, I'ia sO de fo d’la stala co i sO miii,
I’ gh’ia tolt z6 la caéssa al so6 Gigi, I’ la
bros-ciaa,

I’ ghe parlaa e I’ ghe caressaa ol vis,
tiiso 6na mama, quando la ghe parla e la
caréssa ol so picini.

L’6 ést amo, tiiso ‘n chi béi tép lonta,
quando n’ caminaa ma per ma,

so chéla milatéra che portaa s6 a
Catremér,

co i miii cargacc de crosca e farina,e ‘I
Gigi, chel p6 sai, ‘I po6 fidat, ol so picini,
che I’ vaa inacc de sperlii,

con sura ‘| bast la damigiana de i.

E I’6 sentit amo ciama nom per nom i so
mili,

Méro, Bali, Gigi...e quando che m’ s’é riacc
lasso, dopo ii descargacc,

I’ m’a facc sentaso sura ‘l bast del so Gigi,
e I’ m’a dacc so6 in dei ma la so cadéna, e ‘|
miil,

trich, I’ m’a portat féna a la stala di Remagi
‘n Brembila.

Per chel miil,

che I’ meé pare 6 sentit per di agn a ciama,
quando per la vegiaia I'a diisit lassa la s6
stala,

6 ést ol mé pare malinconech e a crida.

.QUEL MULATTIERE E IL SUO GIGI

L’ho rivisto quel mulattiere,

I’ho visto, era fuori dalla stalla con i suoi muli,
aveva tolto la briglia al suo Gigi e lo spazzolava,
gli parlava e gli accarezzava il muso,

come una mamma parla e accarezza il suo
bambino.

L’ho rivisto come in quei bei tempi lontani,
quando camminavamo tenendoci per mano,
sulla mulattiera che portava a Catremerio,

con i muli carichi di crusca e di farina, e il Gigi il
piu docile, il piu fidato, il suo piccolino,

che andava solo davanti con la damigiana di
vino sul basto.

E I’ho sentito ancora chiamare per nome i suoi
muli,

e quando siamo arrivati lassu, dopo averli
scaricati,

m’ha fatto sedere sul basto del suo Gigi,

e mi ha affidato la sua catena, e il mulo,

calmo, mi ha portato fino alla stalla dei Remagi
a Brembilla.

Per quel mulo,

che mio padre per degli anni ho sentito
chiamare,

quando per vecchiaia ha dovuto lasciare la sua
stalla,

ho visto mio padre malinconico e a piangere.

ALESSANDRO PELLEGRINI
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3° CLASSIFICATA

SGRISOLERA...

Se I’ pisa sto dulur per la to éta,
reatada lé tra i sgrisoli del vént,
tra ‘l mormora di foie de I’6térno,
ch,i désda fo belase ‘l t6 nom.

L’éco di pass ligér do te passaet,
smaricc adéss a’ lur in meés al bésch,
di imprénte, chéle péche ch’i é restade,
e che la niv po6 a’ Ié la quarcia z6.

De quat che la me césta ‘nda inacc,
con chésto zérel grév sura i mé spale,
sénsa ‘I calur che gh’éra ‘n di to ma,
a compagnam soi rie malinguale;

ardam aturen, sénsa la speransa,
de védet compari come 6na élta,
la facia franca, la boca ‘n grignarola,
pronta a consula ogne dispiassér.

Sémper a me domande se delbu,

no ederé mai pio gna la té6 6mbra,

in chésto ménd che I'é basat del sul,
ma I’ I6cia e I’ fa borasca dét de mé.

E ‘n ghéda a sto dulur che I’ me torménta,
come i t6 memorie ch’i reporta,

parole sénsa us ch’i me carénsa,

‘n de sto silénse trop mégn de soporta.
Papa!

BRIVIDI

Come pesa questo dolore per la tua vita,
rimasta li tra i brividi del vento,

tra il mormorare delle foglie d’autunno,
che svegliano adagio ancora il tuo nome.

L’eco dei tuoi passi dove passavi,
smarriti anche loro in mezzo al bosco,
impronte, quelle poche che sono rimaste,
e che la neve anche lei ricopre.

Quanto mi costa andare avanti,

con questa gerla pesante sulle spalle,
senza il calore che c’era nelle tue mani,
ad accompagnarmi sulle rive faticose;

guardarmi attorno senza la speranza,

di vederti apparire come una volta,

il viso aperto, la bocca sorridente,
pronto a consolare ogni mio dispiacere.

Sempre mi chiedo se davvero,

non vedro piut nemmeno la tua ombra,
in questo mondo baciato dal sole,

ma piange e fa burrasca dentro me.

E in grembo a questo dolore che mi tormenta,

cullo le tue memorie che riportano,
parole senza voce che mi accarezzano,

in questo silenzio troppo avaro da sopportare.

Papa!

CARMEN FUMAGALLI GUARIGLIA
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SEGNALATA SEZIONE “A”

REGORD DE DON SANDRO VICENTINI

Oréss parla d’ii s-cét,
Egnit a sto moénd scior.
De grand a I’ s’é facc prét,
E stéss de San Fransésch,
L’a spusat la poerta,

e brassat I'imilta

col dunas ai poarécc.
Bisognus d’li cor nov,

I’'a rinlinsiat per éter,

pid bisognus de lii.

Oleri sai adéss,

ol nom de sto sant’om,

ve I’ dighe a belasi:

Don Sandro Vicenti !

RICORDO DI DON SANDRO VICENTINI

Vorrei parlarvi di un ragazzo,

che é venuto a questo mondo da ricco signore.
Da adulto si é fatto prete,

e come San Francesco,

ha sposato la poverta,

e abbracciato I'umilta,

donandosi ai poveri.

Bisognoso per salute di un cuore nuovo,
ha rinunciato per gli altri,

piu bisognosi di lui.

Vorrete sapere adesso,

il nome di questo sant’'uomo,

ve lo dico piano:

Don Sandro Vicentini.

FRANCESCA FACOETTI
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1° CLASSIFICATA SEZ. “B” — IL DONO DEL SANGUE

OL CULUR DE LA PEL

Sentat z6 ‘n téra e pogiat,

a 6na préda égia, forse (i paracar,
6 ést in om de culur,

ii tipo de la pél isciira.

| s6 brass longh,
i brassaa fo ‘l s6 corp magher,
con do ma grande ‘n tremaroéla,

'impresspu I’éra che I’ sirchéss la carita.

Ma me sbagliae,

nissii segn de miséria so la so facia,
a I’ me ardaa, a I’ grignaa,

ma mia a I’ me parlaa,

sulamét i s6 6cc i me imploraa,
a sirca la méa de ma,

per ona strenzida sincéra,

de afét e de amicissia.

Che diersita de sitliassiu,

mé elegant, soépérbe con rogansia,
mé nassit e vivit in de I’oata,

indo tét podie iga per campa,

mé sircondat de I'afessiu,
de tata zét, amat e rispetat,
i ‘n d’ii cantu lassat,

e de nissii consulat.

Ma ‘n de sto ménd,

perché tata deferéssia,

se ‘n di progécc del Nost Signur,l’é mia
‘mportant in di 6m,

de la pél ol culur,

quando ‘l sangh I’é réss per tocc ?

IL COLORE DELLA PELLE

Seduto in terra ed appoggiato,

ad una vecchia pietra, forse un paracarro,
ho visto un uomo di colore,

un tipo dalla pelle scura.

Le sue lunghe braccia,

avvolgevano il suo corpo magro,

con due grandi mani tremolanti,
I'impressione era che cercasse la carita.

Ma mi sbagliavo,

nessun segno di miseria sulla sua faccia,
mi guardava, sorrideva,

ma non mi parlava,

solamente i suoi occhi mi imploravano,
a cercare la mia di mano,

per una stretta sincera,

di affetto e di amicizia.

Che disparita di situazioni,

io elegante, superbo e con arroganza,
io nato e vissuto nella bambagia,
dove tutto potevo avere per vivere,

io circondato dall’affetto,

di tanta gente, amato e rispettato,
lui lasciato in un cantuccio,

e da nessuno consolato.

Ma in questo mondo,

perché tanta disparita,

se nei progetti di Nostro Signore,
non é importante negli uomini,

il colore della pelle,

quando il sangue é rosso per tutti ?

DANIELE TRABUCCO
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LA LOCERNA

Ona 6lta la I6cérna I’éra ‘n tote i ca,
la daa 6na ma a sberlogia.

Per la zét I’éra la liice, i fanai,

che gh’éra ‘n técc i cassinai.

Perché iura gh’éra tanta poerta,
i pid tance i gh’éra negét de maia.
Didlte ‘I bécher I’ ghe daa i retai,
e s’ s’é i gerganéi i podia Iostrai.

Co la fam i vedia laur che i faa spaenta,
i vedia la lif co la ranza ‘n di ma.

In di lunghe sire ‘nvernai,

i vedia i mércc perché i maiaa mai.

Pero i gh’éra tance s-cécc de lata,
i maricc i gh’éra gnach de laura.

| a ésta la lua chés-ce bagai,

coi mame semper idré a cocolai.

Fot-sura i a passat la guéra a bombarda,
co I'alarme tocc in di rifugi a scapa.

| sentia i reoplani aria, i éra lé a spetai,
finit de bombarda gh’éra ergii de ciirai.

La I6cérna I’éra ‘| rosare de ‘ncoragia,

la zét a iga mia pura, gh’é sémper de spera.

La Madéna la 6ta sémper a confortai,
denacc al cami con tocc i Sancc a pregai.

Inco I’é la televisiu che la fa spaenta,
perché la fa éd i guére del ménd a copa.
| 6m de sto ménd i & guerafondai,

da Abél copat da Caino i om i & de copai.

Adéss la locérna I’é doma antichita,

la nina la memoria di tép de lonta.

Adéss I’é ‘l ménd che I'é pié de tananai,
al’ gh’aamo ‘Il vésse de copa e I’ cambiera
mai.

LA LANTERNA

Una volta la lanterna era in tutte le case,
dava una mano per vederci.

Per la gente era la luce, i fanali,

che c’era in tutti i cascinali.

Perché allora c’era tanta poverta,

i piu tanti avevano niente da mangiare.
A volte il macellaio dava qualche cosina,
e cosi i garganelli potevano lustrarli.

Con la fame vedevano cose da spaventare,
vedevano la lupa con la falce in mano.
Nelle lunghe sere invernali,

vedevano i morti dalla fame.

Pero avevano tanti bambini da allattare,
i mariti non avevano neanche il lavoro.

L’hanno vista la strega questi bambini,

con le mamme sempre a coccolarli.

In piu hanno passato la guerra a bombardare,
con I'allarme tutti nei rifugi a scappare.
Sentivano gli aerei, li astavano,

finito di bombardare c’era da curare.

La lanterna era il rosario da incoraggiare,
la gente non aveva paura e a sperare.

La Madonna aiuta sempre a confortarli,
davanti al camino con i Santi a pregarli.

Oggi é la televisione che fa spaventare,
perché vedi le guerre del mondo ad uccidere.
Gli uomini del mondo sono guerrafondai,

da Abele ucciso da Caino uomini uguali.

Adesso la lanterna e solo antichita,

€ un ricordo dei tempi passati tempo fa.
Adesso é il mondo pieno di sciocchi,
che uccide ancora e non cambiera mai.

GIUSEPPE RIVELLINI
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PERCHE....PERCHE

Perché a ‘ndesdesmentéga in fréssa,
tot ol nost passat,

tot ol bu e ‘1 bél che gh’e stacc,
come a n’ s’é ingracc !!!

L’é chésto ol mal,

I’é chésta la deboléssa,
che la créa tristéssa,
per i dé che résta.

L’é assé sera i 699,

stopa per i momeént i orége,
per sént ol passat,

che al s’@ mai destecat.

L’udur del melgot so6 I’éra,
ol profom del fé a seca,

ol saur di sarése mariide,
e chél di péersech nostra.

La us del paisa coi so6 bo,
la clossa che ciama i pipi,
i rondene col s6 gira,

e ‘| tét apéna fo de ca.

Eco perché mé turne a usa,
perché s’pol mia pensa,

che I’éra la éta pio béla,

da che gh’éra ménd, nosta soréla.

COME MALI...COME MAI

Perché dimentichiamo in fretta,
il nostro passato,

tutto quanto é stato,

quanto siamo ingrati.

E questo il male,

e questa la debolezza,
che da tristezza,

per i giorni che restano.

Basterebbe chiudere gli occi,
tapparsi un attimo le orecchie,
per sentire il passato,

che non si & obliato.

L’odore di granoturco sull’aia,
il profumo del fieno a seccarem
il sapore di ciliegie mature,

e quello delle pesche nostrane.

La voce del contadino ai suoi buoi,
la chioccia che chiama i pulcini,

le rondini coi loro giri,

il tutto fuori casa.

Ecco perché io lo urlo,

perché non si pud pensare,

a tutto quel bello,

da che era mondo, nostra sorella.

LUIGI MEDOLAGO
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SOTA SCIAL NIGHER

Suna la campana,

de I’ave Maria,

on’émbra ‘ndel fosch,

la ria de bass...a desdas.

Gh’e frécc depertot,
i mir i par grondana,
di otre Iom,

i sa ‘mpia ‘ndi ca.

‘ntat che quater bachécc,
de rubina spinusa,

la ria ‘mpias,

chél’émbra la tas.

La turna a bota,

la campana de Méssa,
I’émbra la par ciapa fiat,
ergét s’é desdat.

S’é desdat ol doér de chi mame,
strache de ona éta de dulur,

ma ‘l prim pensér I’é al Signur,
che a tot al proét.

L’e ura de ‘nda,

la campana la turna a bota,
chél’émbra la sirca scial,
per quarcia tot ol so mal.

La, ‘césa zelada,

s6l banch de nus stagiunada,
turciada ‘nde scial in zendcc,
la sbassa z6 i 6gg.

La préga, la préga, per téta la ca,
per lé, mai negot,

gh’é adéma ol sanglét,

quarciat ‘ndel scial nigher,

che al tas...sofegat.

SOTTO LO SCIALLE NERO

Suonata la campana,
dell’Ave Maria,

un’ombra nel buio,
scende le scale, si sveglia.

C’é freddo ovunque,

i muri grondano umidita,
altri lumi,

si accendono nelle case.

Intanto che pezzi disinformi,
di robinia pungente,
riescono ad accendersi,
quell’ombra per ora tace.

Ritorna il rintocco,

della campana mattutina,
I’ombra sembra prendere vita,
forse qualcosa si & svegliato.

S’é svegliato in dovere di quelle mamma,
stanche di una vita di solore,

ma il primo pensiero ¢ al Signore,

che tutto provvede.

E ora di avviarsi,

la campana di nuovo rintocca,
quell’ombra cerca lo scialle,
per coprire ogni cosa.

Nella chiesa fredda gelata,

nel banco di noce invecchiata,
avvolta nello scialle in ginocchio,
abbassa i suoi occhi.

Prega, prega, per tutta la casa,
per lei mai nulla,

solo singhiozzi soffocati,
coperti dallo scialle nero,

che complice tace umiliato.

LUIGI MEDOLAGO
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OL ME COR

No poss fa a méno de pensa al mé cor.
No ‘I cioca, I’ sénte che I’ se da de fa,
sénsa sta a lisingal o daga meérercc,
despo che I’ se compdrta, per natiira,
ai esigénse de chésto mé éss.

L’ funsiiina p6 a’ quando no l’iscélte,

i sistole i se ‘mpégna e no I’ gh’a réquie,
‘ngual che i spuncéss inante i car,
disém prope sghinghét come sé mé.

Quando che I’ pénse mé ghe racomande,
de no metiss a fa ol aquilu,

de sta a comportass prope de cor,

che a fa di sogn bé poss pensaga mé.

IL MIO CUORE

Non posso fare a meno di pensare al mio cuore.
Non si agita, sento che s’impegna,

senza lusingarlo ne dargli meriti,

dato che si comporta per natura,

alle esigenze del mio essere.

Funziona pare quando non lo ascolto,

le sistole si impegnano e non hanno tregua,
come se spingessero avanti un carro,

si puo dire traballante come sono io.

Quando lo penso io gli raccomando,

di non mettersi a fare 'aquilone,

e di comportarsi proprio come un cuore,
che per far sogni ci penso io.

AMLETO FACHERIS
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FORSA ATALANTA

A Bérghem de special gh’é I’Atalanta,
regina del balu e p6 a’ bandéra,

col nigher e ‘l azér compagn del cél.

U cél che I’ fa sogna ogne bergamasch,
inemurat de chédta déa bionda,

sta stéla che la I6ma sura i Miire,

s6l Dom, s6l Campanu e la Tér del Gombet,
la I6ma po soi fiom, i du zeméi,

che i sortéss tra i roce di Orobie.

Sol Sére, giosto co la so6 cascada,

de aque che a cotombol per la val,

i porta zé a gran vus ‘|l forsa Atalanta,
inféna a la Tremana e al Brumana.

So6l Bréemb, che I’ gh’a i surtide al Piz del
Diaol,

ste aque che i se fa p6 ach imperiai,
inféna a scor séta i pucc de Sedrina,
indoée ‘| Paci Paciana I’ s’é botat,

in del crida po a’ lu: féorsa Atalanta.

FORZA ATALANTA

A Bergamo di speciale c’é I’Atalanta,
regina del pallone ed anche bandiera,

col nero e 'azzurro come il cielo.

Un cielo che fa sognare ogni bergamasco,
innamorato di questa dea bionda,

questa stella che brilla sulle Mura,

sul Duomo, sul Campanone e la Torre del
Gombito,

brilla pure sui fiumi, i due gemelli,

che sorgono tra le rocce delle Orobie.

Sul Serio, proprio con la sua cascata,

di acque che a precipizio per la valle,
portano a gran voce il forza Atalanta,

sino alla Tremana ed al Brumana.

Sul Brembo, che ha le sorgenti al Pizzo del
Diavolo,

queste acque che si fanno pure minerali,
sino a scorrere sotto i ponti di Sedrina,
ove il Vincenzo Pacchiana si & buttato,
gridando, pure lui, forza Atalanta.

AMLETO FACHERIS
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AMIS, TE GH’E MAI DE MOLA!

Contai stéle in cél,

scélta ol canto, la melodéa dei gri...

mia i 6mbre so la téra.

Cénta le gioie,
mia i dulur.

Conta i véri amis,
rar come mosche bianche...
mia i nemis.

Al capita a tocc de sbaglia in de éta...

Riproa!
Per técc gh’é 6n’6tra possibilita.

Te gh’é de éss fért,

desmét mai de insognas.

Te préghe amis,
MAI !
Te gh’é de mola!

AMICO, NON MOLLARE MAI!

Conta le stelle nel cielo,
ascolta il canto dei grilli...
non le ombre sulla terra,

Conta le gioie,
non i dolori.

Conta gli amici,
rari come mosche bianche...
non i nemici.

Capita a tutti di sbagliare nella vita...
Riprova!
Per tutti c’e@ un’altra possibilita.

Sii forte e soprattutto,
non smettere di sognare.

Ti prego amico,
MAI !
Devi mollare !

BRUNA BELLINI
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CONTADI D’ONA OLTA

Famée de dudes e pio persune,

apéna a la duminica ai mangiaa polénta e
ciini,

sul a Pasqua ol cavreti, po a Nedal i bél
puli.

| éra issé savricc che i lecaa s6 po ai dicc !
A la sira, se la sberliisia la liina,

ol néno al smorsaa ol stiipi de la Iom,

per tégn a ma ol petrole.

Poera zét che, quando indaa in lécc,

ai batia i décc...

De aqua célda gné parlan...

Figiiras ol frigor ! (Gh’éra la moscaroéla)...
S’laaa tot a ma col sau,

ai buia i lens6i co la sénder e la lussia...
Ma in chéle famée de contadi d’6na élta,
important I’éra ol rispét, specialmént per i
écc!

Anche se gh’éra negét de negét ai se 6taa
tocc.

Amo ‘nco, quando s’ pénsa a chi agn
passacc,

ghe sberliis i 6cc e i néne ai préga sémper
per tocc.

CONTADINI D'UNA VOLTA

Famiglie di dpdici e piu persone,

solo alla domenica mangiavano polenta e
coniglio,

solo a Pasqua il caprettino e a Natale un bel
tacchino.

Erano cosi saporiti che leccavano anche le dita !
Alla sera, se brillava la luna,

il nonno spegneva il lume per risparmiare il
petrolio.

Povera gente che, quando andava a letto,
batteva i denti...

Di acqua calda nemmeno a parlarne...

Figurarsi il frigor (c’éra la moscarola)...

Si lavava tutto a mano col sapone

e bollivano le lenzuola con la cenere e la
lisciva...

Ma in quelle famiglie di contadini di una volta,
ciera rispetto, specialmente per i vecchi.

Anche se non c’era niente di niente si aiutavano
con generosita.

Ancora oggi, quando pensano a quegli anni
passati,

gli brillano gli occhi e le nonne pregano sempre
per tutti.

BRUNA BELLINI
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OLIE MAIA LA PANADA

S6 mé,

che quando a n’ va via técc inséma a
agost

s6 n’ poé delicada de stomech.

Ma quando m’ sé tocc in chi refetore,
e éde tot chél bendidio che ria ‘n taola,
me se f6 ciapa da la tentassiu.

Oress dif a 6ter du,

che ogne dé prepari téta sta roéba,
de la polénta col ciini,

a I’é addé ona prisa e u tocheli.

De la salsicia e del polastrél,
a n’ pé de méno n’ del piat,
a I’é mia Ui disaster.

E i lasagne col ragu,
fin alméno mésa porsiu.

L’e tri agn che ve sirche 6na minestrona,
o alméno 6na panada,
che I’ mé stomech al se mét a post.

Ma s¢ sigiira che a biv zé la minestrina,
te da mia sodisfassiu,

e riguardo a la panada,

a I’é meéi ona féta de polénta,

e ona costada.

VOLEVO MANGIARE LA “PANADA”

Sono io,

che quando andiamo via tutti insieme ad
agosto,

sono un po’ delicata di stomaco.

Ma quando siamo tutti in quei refettori,
e vedo tutto quel bendidio che arriva in tavola,
mi faccio prendere dalla tentazione,

Vorrei dire a voi due cuochi,

che ogni giorno preparate tutta questa roba,
della polenta col coniglio.

E abbastanza un pezzo ed una fettina.

Della salsiccia e del pollo,
un po’ meno nel piatto,
non é un disastro.

E le lasagne con il ragu,
fatene almeno mezza porzione.

Sono tre anni che vi cerco una minestrina,
o almeno una “panada”,
che il mio stomaco si mette a posto.

Ma sono sicura che a mangiare la minestrina,
non ti da soddisfazione,

e riguardo alla “panada”,

€ meglio una fetta di polenta

e una costata.

MARCELLO SPREAFICO
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A L’IMPROISA !

Niole basse e grée,

che sciiréss ol cél,

ii s-ciaru zald a I’ compar,
che I’ promét tempésta.

Folmegn che sbalordéss,
trunade spaca oreége,
berdelére a pio6 feni,
segnal del temporal visi.

Ria ‘I vént forius,

coi piante sbaciocade,

e i ram istrepacc

col gula de foiam e sporchisia,

ma de aqua gna 6na géta.
A I'improisa,

I’ cala ‘I vént,

e ‘l cél al’ se s-ciaréss.

De Iéns a I’ compar,

iin arcobaléno grandius,
sfarsusa ghirlanda,

in del tiirbamét de la téra.

a belase turna la pas,

passat I’é ‘| stremésse,

che I'a facc trema la zét,

méno mal doma ii gran combdi,

e I’a mia gna tempestat.

U gran sospiru a I’ vé tirat,
ringrassiém ol Signur,
adéss che tot gh’é passat.

ALL’'IMPROVVISO

Nuvole bianche e grigie,
che oscurano il cielo,

un chiarore giallo compare,
che promette tempesta.

Fulmini che sbalordiscono,

tuoni che rompono i timpani delle orecchie,
baccano a non finire,

evidente segnale dell'imminente temporale.

Arriva un vento furioso,

che agita le piante,

e spezza i rami,

con il volare di foglie e spazzatura,

ma di acqua neanche una goccia.
All'improvviso,

diminuisce il vento,

e il cielo si rischiara.

In lontananza compare,

un grandioso arcobaleno,

sfarzosa ghirlanda,

in quello stato di agitazione della terra,

lentamente torna la pace,

e passato é lo spavento,

che ha fatto agitare la gente,

meno male solo una grande confusione,

e non ha neanche grandinato.
Un grande sospiro viene tirato,
ringraziamo il Signore,

ora che tutto & passato.

DANIELE TRABUCCO
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LA ME MONTAGNA

S0 la séma del mut,

la mé sodisfassiu I’é tanta,
brasse fo la Crus,

de chésta montagna,

che con sacrefésse,

ére preparat e organisat.
L’éra mia ol técc del moénd,
e tat de méno la pi6 famusa,

ma I’é stacc per mé,

che adéss che ‘n séma so riat,
sénsa fiat e sdernat,

ol treguard bramat.

Sentat z6 posse, me passa per la meént,
tot ol percors che 6 facc.

Trée Ui grand bésch de pighére,

indo ‘l sul a I’ fa fadiga a fa signu,

po dopo U gran prat,

indo i marmote in tendirola,
come tate sentinéle i se scambia,
i parér col so fis.cia,

po, ploch, corne e préde, grise,
ricamade del rani colurat:
I’artista ? la natiira,

chél che déma Ié la pol fa.

In di canalu smagie de niv,
urmat mia pio bianca,
sporcada de la sabia,
portada del vént del deseért.

Me se dérv ol cor:

spassia coi occ,

spetacoi sénsa paragu,

laghécc vércc, montagne imbiancade,

turchi del cél smagiat,
d’6na sfrézza de bianch,

e del siléense de pas,

d’lin aéreo che gh’é passat.

Ol sul I'ista per cala,

basta sogna, gh’é de turna a ca,
‘n de la realta de tocc i dé,
dopo 6na zornada sognada,
passada s6 la mé montaana.

LA MIA MONTAGNA

Sulla cima del monte,

la mia soddisfazione é tanta,
abbraccio la Croce,

di questa montagna,

che con sacrificio,

avevo preparato e organizzato.
Non era il tetto del mondo,

e tanto meno la piu famosa,

ma é stata per me,

che ora in cima sono arrivato,

senza fiato e affranto dalla fatica,

il traguardo grandemente desiderato.

Seduto a riposare mi passa per la mente,
tutto il percorso che ho fatto.
Attraversato un grande bosco di abeti,
dove il sole faticava a far capolino,

poi dopo un grande prato,

dove le marmotte in guardia,

come tante sentinelle si scambiavano,
i pareri con il loro fischiare,

poi massi, corne e pietre, grigie,
ricamate dal muschio colorato:
I'artista ? la natura,

quello che solo lei pu6 fare.

Nei canaloni macchie di neve,
ormai non piu bianca,
sporcata dalla sabbia,
portata dal vento del deserto.

Mi si apre il cuore:

con gli occhi a spaziare,

spettacoli senza paragoni,

verdi laghetti, montagne imbiancate,

I’azzurro del cielo macchiato,
da una riga bianca,

e la silenziosa pace,

da un aereo che é passato.

Il sole sta per tramontare,

basta sognare, bisogna tornare a casa,
alla realta di tutti i giorni,

dopo una giornata sognata,

passata sulla...mia montaana.

DANIELE TRABUCCO
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PASQUA TRA | MUCC

O vandiil de bocc festus de campane,
I’a desdat a bunura la valada;

ol creat I’eé ii cant de contentéssa,

i rie i @ Ona beléssa,

costelade de fiur d’6r de sicoria.

E to, tot a I’ concér per fa memoria,
de chéla Pasqua de duméla agn fa;
d’ii “Giost” mort per salva I'iimanita,
ma tri dé dopo turnat in véta.

E i canalu pié amo de név s6 i sime,
i fa pensa a chi bénde, sbandunade,
in chél sepolcro 6t;

testimone ch’i dis, a nost confort,
che gna la soferénsa, gna la mort,

i gh’avra mia I’6ltima parola.

PASQUA TRA | MONTI

Una valanga di rintocchi festosi di campane,
ha svegliato di buonora la vallata;

il creato & un canto di contentezza,

le ripe sono una bellezza,

costellate di fiori d’oro del tarassaco.

E tutto, tutto concorre a fare memoria,

di quella Pasqua di duemila anni fa,

d’un “Giusto” morto per salvare 'umanita,
ma tre giorni dopo ritornato in vita.

E i canaloni ancora colmi di neve, sulle cime,
fanno pensare a quelle bende, abbandonate,
in quel sepolcro vuoto;

testimoni che dicono, a nostro conforto,
che, ne la sofferenza, ne la morte,

potranno avere l'ultima parola.

MARIO ROTA
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PENOMBRA

Quando de té a s’ved adoma ol prufil,
e al résta negét del rést del cor,

alura al vé fo chel che ta dét,
'essénsa stéssa del piir amur.

Adoma issé te lése I’anima,
abandunada sénsa sostégn,

‘ne cate la éta, ‘ne sénte I'impeégn,
mia spari, ma lassa ii ségn.

De té me piass chél che te iet,

per come te se ofret ai dols riciam,
ta ma sét visina e in di mé ma,

ta lasset burla z6 ‘1 t6 doma.

Sta mia a anguilase ta séntet ol cor,
come a s-ciopa dét in del pét,

I’é mia simpatia gna afét,

ma véro amur per cui bega.

PENOMBRA

Quando di te si scorge solo il profilo,
e niente rimane del resto del cuore,
allora appare cio che sai dare,
I’essenza stessa...del puro amore.

Solo cosi ti leggo I’'anima,
abbandonata senza sostegno,

ne colgo la vita, ne sento I'impegno,
non sparire ma lasciare un segno.

Di te mi piace quello che vivi,
per come ti offri ai dolci richiami,
mi sei vicina e nelle mie mani,
lasci cadere il tuo domani.

Non titubare se senti il cuore,
come scoppiarti dentro il petto,
non é simpatia, nemmeno affetto,
ma vero amore per cui lottare.

ENRICO MAFFIOLETTI
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QUANDO L’AMUR

Méntre de lunta ol sul al créss,
innacc a li se desbréga 6na niola,
al gh’eé parit tat bel piidi édel,

che la scompar per mia quarcial.

Chesto I’é chél che al cata ol cor,
quando I’amur al se presénta,

al fa svani ogne resisténsa,

e al se da sénsa timur.

Cpme ol mar al basa la spénda,
con fa legér ma ricoréent,

I’amur al séta insistént,

co la costansa de iin amant.

Gh’é mia parola che pode di,
cosa al sucéd al ‘namurat,
quando de colp al soméa malat,
e a I’ la sa mia chi I'ia streat.

E ta tréet chél che ta sircaet,

Ié ‘ndode ol cél al se culura,

e al te inturcia in d’6na atmosféra,
‘ndoe ol cor al cét e al se inamura.

QUANDO L’AMORE

Mentre il sole da lontano si leva,

davanti a lui una nuvola si scioglie,

tanto bello gli & parso vederlo,

che scompare per non nasconderlo.

Questo & quello che coglie il cuore,

quando I’'amore gli si presenta,
sembra svanire ogno resistenza,
e si dona senza timore.

Come il mare bacia la sponda,
con fare leggero ma ricorrente,
I’amore continua resistente,
con la costanza di un amante.

Non c’é parola che possa dire,
cosa succede all’innamorato,
quando di colpo sembra malato,
e non lo sa chi lo ha stregato.

E trovi quello che cercavi,

dove il cielo si colora,

e ti avvolge in un’atmosfera,
dove il cuore cede e s’innamora.

ENRICO MAFFIOLETTI
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FIUR DEL MELGOT

Mé néno I’éra la erita ‘n persuna.
L’islomaa ‘n di occ ol forestér,

prima de turna a ‘nvidal 6n’étra élta.

| s6 fadighe i éra frésche, a I'alba,

i tenerésse i éra célde, de sira.

I mai éra de ruer, compagn de la téra,

ma délse coi zermoi e ténere ‘n di carésse.
L’indaa dét tot in del mistéro di baloch de
tera,

e ‘n di silénsi profomacc del bésch,

co l'aqua, forta dét la bissaca,

e la cadénsa del so6 pass regolar,

vers i bésch.

Per néter a I’ regoia mass de ampoéme,
veliidade compagn de sguanse de s-ceti.
In d’iin angol de téra, ricaada di préde,

I’ metia, tocc i agn, ol gré del melgot.
Dopo, ‘n del sul d’6térno,

I’ tacaa via i canu de melgot ai fii de la
bogada.

L’éra ‘I piat gostus di di prime fiocade...
Ddéls stendarcc d’amur,

ch’i se sténd de sira a I’émbra de regordi !
gh’éra ‘n di néscc dé,

i cél de sul, de giii, d’oriséncc,

slongacc di s6 ma ‘n di noscc cipina.
Drécc soi so dimensiu rigoruse,
compagn del fiur saldo del melgét,

a I’ paria, orgoglius, sfida ‘I tép.

Ma, I’é riada, ‘n de la liina de mars, la
stagiu,

che I’a marudat, con angoscia, ‘I s6 desti.
Adéss, chéla téra I’é ‘I mé giardi:

coltie doma rose de tocc i mis,

che, dét i baloch de téra amo lauracc,

col fost che I’ se gira vérs ponént,

éde rinass, coragius,

chél fiar de melgot, chél de mé néno.

FIORE DEL GRANOTURCO

Mio nonno era la verita in persona.
Scrutava nello sguardo I'ospite,

prima di invitarlo un’altra volta.

Le sue fatiche erano fresche, nell’alba,
le tenerezze erano calde, nel tramonto.
Le mani erano di rovere, simili alla terra,
ma dolci nei germogli e tenere nelle carezze.
Entrava tutto nel mistero delle zolle,

e nei silenzi odorosi del bosco,

con 'acqua, forte dentro la bisaccia,

ed il ritmo del suo passo regolare,
verso i boschi.

Per noi raccoglieva fasci di lamponi,
vellutati come guance di bambino.

In un lembo di terra, ricavata dalle pietre,
metteva, ogni anno, il seme del granoturco.
Poi, nel sole d’autunno,

appendeva le pannocchie ai fili del bucato.

Era il piatto saporito delle prime nevi...
Dolci stendardi d’amore,

che sciorinano di sera all’ombra dei ricordi !
c’era nei nostri giorni,

un cielo di sole, di voli, di orizzonti,

protesi dalle sue mani nei nostri garriti.
Eretto sulle austere dimensioni,

come il robusto fiore del granoturco,
pareva, con orgoglio, sfidare il tempo.

Ma, venne, nella luna di marzo, la stagione,
che maturo, con angoscia, il suo destino.

Ora, quella terra é il mio giardino:

coltivo solamente rose perpetue,

ma, dalle zolle ancora lavorate,

col fusto che si volge a ponente,

vedo risorgere, impavido,

quel fiore del granoturco, quello di mio nonno.

ALBINO ZANELLA




POESIA 31° CONCORSO 2014

E UN OTER MAS

Certe matine, a la fi de mas,

quando ‘I sul a I’'isbiisa i ruer,

e léra tota liice la campagna,

-liice ‘n del sul e liice s6ta I’'émbra-
Con d’iin amis me ne ‘ndae,

a éd se a chéla pianta de castégna,

la ‘ndo coménsa i ram,

a chél ni che néter a m’ conossia,

de raari e de amarocc — de ‘mpé de tép,
uramai dervicc i 6v-i noeli,

i éra zamo grandelécc per toi fo.

A s’ ghe se ‘ndaa aprof in punta de pé,
‘n del tégn ol fiat e i culur,

a m’ vedia zamo, ross, vércc e zalcc,
intat che m’indaa s6...E éco, nigher,
al’ ghe deentaa ‘l ménd a éd doma,
bosce e bombas la dét a chél ni.

La brota épera I’ se I’éra mangiat ?
(Sura i ram ona filéna de formighe).

M’ séra riacc trop tarde ?

Ol tép a I’éra sgulat via trop prést ?

E on 6ter mas a I’ passa e I’ turna zogn.
A I'é ‘mpo de tép che manche del pais.
M’i regorde bé chéle piante de castégne;
gh’6 dét in di 6cc amo chéla luce,

che adéss quase la me brisa, quach ni
s0 sigur de sail troa amo...

ma ‘n del cor a I’ me créss la pura,

de ria tarde per véd i culur,

intameés i ram e sént us de fésta.

Se po té te se fé éd e te se ‘mbatet in del
silénse,

I’ te € Pangoscia e te ghe podet mor.

ED UN ALTRO MAGGIO

Certe mattine, alla fine di maggio,
quando il sole trapassava le querce,
ed era tutta luce la campagna,

-luce nel sole e luce sotto I'ombra-
con un amico me ne andavo,

a vedere se a quel castagno,

a quella inforcatura,

a quel nido che noi conoscevamo,

di cardellini o verdoni — da un pezzo
ormai schiuse le uova- gli uccellini,
erano gia grandini per pigliarli.

Ci si avvicinava in punta di piedi,
trattenevamo il respiro e i colori

gia vedevamo, rossi, verdi e gialli,
mentre salivamo su...ed ecco nero,

ci si faceva il mondo a vedere solo,
fuscellini e bambagia la dentro quel nido.
La brutta serpe se I’era mangiato ?
(Sopra i rami una fila di formiche).
Eravamo arrivati troppo tardi ?

Il tempo era volato troppo presto ?

Ed un altro maggio passa e torna giugno.
E da un pezzo che manco dal paese.
Me li ricordo bene quei castagni;

ho dentro gli occhi ancora quella luce,
che ora quasi mi avvampa, qualche nido,
sono certo di saperlo trovare ancora...
Ma nel cuore mi cresce la paura,

di giungere tardi per vedere i colori,
tra le rame e sentir voci di festa.

Se poi t’affacci ed imbatti nel silenzio,
ti vien I’angoscia e ci puoi morire.

ALBINO ZANELLA
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L’ONDA DE L’ETA

L’6nda de I’eta,

la slissa legéra,

sO la ria de la éta,

la memoria,

la sféma regoércc ‘ntrobiécc,

ch’i sa confénd,

in figlire urmai perdide,

ma sénte ‘I cor diir,

compagn d’u toch de fér frecc,
laorat so chél incosen,

‘ndo per agn,

co I’ calur de la zoentii,

gh’6 dacc furma ai mé sogn.

| agn portrop i scapa,

ol vérd de la zoentii a I’ s’é ‘nzaldit,
con lii po a’ i pensér i & passicc,
I’anima I'é sidrada de solitlidine,
fé fadiga a sculta ‘l passa del tép:
“la éta to po6 mia botala al vent”
Alura sirche de bagnala,

con chél fil de speransa,

che I’ m’e restat per fa se che,

‘I gris de la sira,

al deénte négher,

compagn de la nocc.

L’ONDA DELLA VITA

L’onda dell’eta,

scivola leggera,

sulla riva della vita,

la memoria,

sfuma ricordi intorbiditi,

che si confondono,

in figure ormai perse,

mi sento il cuore duro,

come un pezzo di ferro freddo,
lavorato su quell’incudine,

dove per anni,

con il calore della gioventu,

ha dato forma ai miei sogni.

Gli anni purtroppo fuggono,

il verde della gioventu si € ingiallito,
con lui anche i pensieri sono appassiti,
I’anima é assetata di solitudine,
faccio fatica ad ascoltare il passare del tempo:
“la vita non puoi gettarla al vento”
allora cerco di bagnarla,

con quel filo di speranza,

che mi é rimasto per far si che,

il grigio della sera,

non diventi nero,

come la notte.

GERMANO MELONCELLI
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L’E MIA U SOGN

Me désde de nocc,
‘ndel lécc rilassat,
ii tepur, U culdi,
ma sénte a ria,

e slénghe la ma.

Ma sa tire visi,

a la compagna de tocc i dé,
la strénze al mé cor,

ga doé ii basi, piani piani,
Ole mia desdala ‘ndel durmi.

Ol so respir rilassat,

al par i viuli ‘ncordat,

ga usme ol pré6fom de la pél,
a ‘mpie ol servél,

I’é mia i sogn...I'é pio bel !!!

NON E UN SOGNO

Mi sveglio di notte,

nel mio letto rilassato,
un tepore, un calore,

mi assale senza pudore,
e allungo la mia mano.

Mi accosto a lei,

alla compagna dei miei giorni,

e la stringo al cuore,

la bacio piano piano,

non oso svegliarla nel suo sonno.

Il suo respiro rilassato,

ha il suono di un violino,

annuso il profumo della sua pelle,
non & un sogno,

€ molto piu bello !!!

ERNESTO NOZZA BIELLI
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LA PAS

La pas I’é ‘| respira liger d’iin angel,
ninad séi brass miilzi de la s6 mama,
e ‘I nass d’06na sortida de aqua ciara,
che trota zé di mucc per da la éta.

| é i sass di miilatére assé pestade,
ch’i sa tota la storia di noscc vécc,
storia de poarécc ma tant isciora,

de ca piéne de zét sémper contéta.

L’é ‘l cél con tote i stéle ‘n tremaréla,
ch’i spéa y murusi ch’i se caréssa,

e I’érba che col vént de primaéra,
petenada, la fa i 6nde come ‘Il mar.

I’é niv che fidca lénta sura i técc,
che tot la quarcia e tot a I’ par pio bél,
e sota ‘| so mantel tot a I’ fa sito,
e i cap i se ‘ndormeénta belasine.

L’e ‘l vécc che sentat zé s6 ‘n d’6na préda,
al’ foma la so pépa silensius,

I'ispéta e ‘ntat a I’ varda i s-cécc ch’i zoga,
a ‘l ross del sul che I’ va vérs I'orisént.

LA PACE

La pace é il respiro leggero di un angelo,
cullato sulle braccia morbide della mamma,
e il nascere di una sorgente di acqua chiara,
che trotta giu dai monti per dare la vita.

Sono i sassi delle mulattiere assai pestate,
che sanno tutta la storia dei nostri avi,
storia di poveri mas tanto ricca,

di case piene di gente sempre contenta.

E il cielo con tutte le stelle tremolanti,

che spiano gli innamorati che si accarezzano,
e I’erba che col vento di primavera,

pettinata, produce onde come il mare.

E la neve che fiocca lenta sopra i tetti,
che tutto copre e tutto pare piu bello,

e sotto il suo mantello, tutto tace,

e i campi si addormentano pian pianino.

E il vecchio che seduto su una pietra,

fuma la sua pipa silenzioso,

aspetta, e intanto guarda i bambini che giocano,
e il rosso del sole che va verso I’orizzonte.

FRANCESCO ZANI
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OL REGORD DE ME PADER

Gh’é propeménta mia ii l6¢ch,
per podi sént a zermoia i bot,
col tepur de la n6a primaéra,
opor per sént belase ‘| rumur,
del isbat di ale d’ii baléres...
...ma la éta de té pader,

ca ta te ghe sé pi6
la résta etérna e pressiusa,
e la se soléa ‘n de mét.

Té col t6 fa e sai imponént e geniii,
testimone d’6na égia generassiu,
tramandada per no pérd i regorcc,
de chél nost passat urmat de I6ns,
sémper visi a cuam e consulam,

in de la pas del tép, me se pérde,
in de la liis di to6 regoércc pio béi,
coi rais béle franche ch’i se spand,
e i rampa col niitris di tradissiu,
per iga séemper ergot de conta so,
ai née generassiu.

A se té te ghe sé pio,

sénte amo i to fadighe,

ol to sudur e éde la to éta,

e la to imilta che i resiste amo,
e i vainacc a rend férta,

e indelébel la to identita.

IL RICORDO DI MIO PADRE

Non esiste un luogo
per sentire germogliare un bocciolo,
con il tepore della nuova primavera,
oppure per sentire piano il rumore,
dello sbattere d’ali d’un maggiolino,
...ma la tua vita padre,

che non ci sei piu,
rimane eterna e preziosa,
e affiora nella mente.

Con il tuo fare imponente e genuino,
testimone di una vecchia generazione,
tramandata per non perdere i ricordi,

di quel nostro passato ormai lontano,
sempre vicino a coccolarmi e consolarmi,
nella pace d’un tempo mi perdo,

nella luce dei tuoi ricordi piu belli,

con le radici ben solide che si espandono,
e avanzano col nutrire delle tradizioni,

per avere sempre qualcosa da raccontare,
alle nuove generazioni.

Anche se tu non ci sei piu,

sento ancora le tue fatiche,

il tuo sudore e vedo la tua vita,

e la tua umilta che esistono ancora,
e vanno avanti con il rendere forte,
e incancellabile tua tdentita.

OLIVA DORIA BARCELLA
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OL SOGN DE L’EMIGRANT

A I’ turna I'emigrant al so pais,
dopo ‘I pati per la lontanansa,
contét de ritroa parécc e amis,
I’ért, ol fogla e cantu de ‘mportansa.

Ol prim laur che I’ véd I’é ‘| campanil,

po i técc de tote i ca, e chél pio car,

che gna ‘l pi6 sciir di fésch al pol scundil,
al’é ‘l so téccpresius e sémper car.

Ghe par che tot a I’ sies pio nét e bél,
come se I’ foss quarciat d’6na gran lus,
e conrispét a I’ se tol z6 ‘I capel,

col cor contét e i 6cc ch’i ghe sberliis.

U quader a I’ ghe compar bén disegnat,
col tata, la s0 mama, i fradeli,

i zoch e ogne assiu del tép passat,

i Usanse, i proérbe, i mod de di.

La nass lé s6i du pé 6n’orassiu,
che la va drécia fina la sO ‘n cél,
a unis ai so fadighe a al so magu,
che ‘nco i a tréa dols come la mél.

A I'é tot vira, ma I’ ghe par U sogn,

che I’ se delégua e I’ lassa sto regal,
talmént presius de sént quase ‘I bisogn,
de ‘nda lonta a pati, per merital.

L’e i regal che I’ géd con tat unur,
insém col nom savrit de emigrant,
che lii I’ s’é guadagnat col so siidur,
e adéss per lii I’é i titol sacrosant....

Che I’ gosta quando I’ turna al sé6 pais
in de so Patria, 16gh de Paradis.

IL SOGNO DELL’EMIGRANTE

Ritorna I’emigrante al suo paese,

dopo aver sofferto per la lontananza,
contento di ritrovare parenti e amici,
I'orto, il focolare e angoli importanti.

La prima cosa che vede é il campanile,

poi i tetti di tutte le case e quello piu chiaro,

che nemmeno il buio piu pesto pud nascondere,
¢ il suo tetto, prezioso e sempre caro.

Gli pare che tutto sia piu pulito e bello,

come fosse rivestito da una grande luce,

e rispettoso si leva il cappello,

con il cuore contento e gli occhi che brillano.

Un quadro gli appare, ben disegnato,
col papa, la sua mamma, i fratellini,

i giochi ed ogni gesto dei tempi passati,
le usanze, i proverdi, i modi di dire.

Nasce li sui due piedi un’orazione,

che va dritta fin lassu nel cielo,

ad unirsi alle sue fatiche e alla sua commozione,
che oggi gli appaiono dolci come miele.

E tutto vero, ma gli pare un sogno,

che si dissolve e lascia questo regalo,

talmente prezioso da far sentire quasi il bisogno
di andare lontano a soffrire, per meritarlo.

E un regalo che gode con tanto onore,
insieme al nome colorito di emigrante,
che lui s’é guadagnato col sudore,

e adesso per lui & un titolo sacrosanto...

che gusta quando torna al suo paese,
nella sua Patria, luogo di Paradiso.

ANNA RUDELLI
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ADIO BORGH DI ME MONTAGNE

| & ‘ndacc via toécc,

i a lassat caagne e geérle,
baslocc e stegnacc desmentegacc,
sura di ass marsicc,

e tot I’ tas.

Cheéle préde ége, con s6 la ranina i pians,
storie d’u tép passat,

de famée urmai svanide,

e i se sent desperliire,
sperdide e sconcliisionade,
tra i smage de ért,

scoldade intorciade de I’irna,
di pérgole de it e frassen,
sura i miir de ploch dirocacc.
Pio nigii,

I’ dervira fo i porte e i ante,
piod nigi dal balcu,

I’ vardera so I’éra,

piod nigu da la strécia,

a speta che ergii,

a I’ comparésse sol sentér,
dopo la ciaréla.

Ol blo tiirchi del cél,

bracat dai occ,

d’li s-ceti desperlii,

che chi miir i 6 scélta amo,
come oOna faola mai finida,

ol s6 sogn a 6c¢cc vércc,
consegnat al vént.

i ma d’ii s-ceti,

a met inséma | oltem zo6ch,
co | stialecc consiimacc a scia,
sO I’érba séca z6 per la rata.

I ma d’i s-ceti,

Alsade al cél,

Come per oli di ! Adio...
Borgh de mé montagne.

ADDIO BORGO DELLE MIE MONTAGNE

Se ne sono andati via tutti,
lasciando ceste e gerle,

ciotole e paioli dimenticati,

su dei ripiani rotti,

e tutto tace.

Quelle vecchie pietre col muschio piangono,
le storie di un tempo passato,
di famiglie ormai scomparse,

e si sentono abbandonate,
sperdute e sconnesse,

tra le chiazze del verde,
scaldate solo dall’edera,

di vitigni e frassini,

a ridosso dei muri.

Piu nessuno,

aprira portoni e ante,

piu nessuno dal balcone,

a guardare sull’aia,

piu nessuno dal vicolo,

ad aspettare che qualcuno,
appaia sul sentiero,

oltre la radura.

L’azzurro del cielo,

catturato dagli occhi,

di un bambino solitario,

che quei muri li ascolta ancora,
come una fiaba mai conclusa,
il suo sogno ad occhi aperti,
affidato al vento.

Le mani di un bambino,

a intrecciare gli ultimi giochi,
con gli stivaletti consimati a sciare,
sull’erba secca giu per la discesa.
Le mani di un bambino,

alzate al cielo,

come per voler dire: addio...
borgo delle mie montagne.

AMADIO BERTOCCHI
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INVIS

Oia de scriv z6 ergét bandunem mia,
fam regorda i mé zécc, ol mé pais,
‘ndo s6 nassit, ‘ndo I’ gh’é i mé rais,
ché, s6 ‘gnit s6 ‘n buna compagnia.

Comeé ‘n d’ii bosch, ‘n més ai piante grosse
noéter ‘n vegnia so poer pianteli,

n’ ga ardaa so coi noscc 64,

mi stodiaa téce i sO mosse.

L’éra diira a créss ché ‘n montagna,
ma ‘n chéla buna compagnia,

I’éra comé éss séta ‘| bigarol de la zia,
la ma iilia bé comé éss la mé mama.

La nosta éta I’é come i bél bésch,

i piante i créss, po me taiale z6,
perché i pode créss frassegn e o6,

i égne so slansacc al sul e al fésch.

con poca polénta e lacc ‘n sé cressicc,
idacc da la nosta zét, dai noscc amis,
come 0 bél bésch sénsa fa bordel,

m’a pagat i scole so6 la nosta pél.

DESIDERI

Voglia di scrivere qualcosa non abbandonarmi,
fammi ricordare le mie genti, il mio paese,
dove sono nato, dove ci sono le mie radici,

qui sono cresciuto in buona compagnia.

Come in un bosco, in mezzo alle piante grosse,
noi crescevamo, povere pianticelle,
guardavamo a loro coi nostri piccoli occhi,
studiavamo tutte le loro mosse.

Era dura crescere qui in montagna,

ma in quella buona compagnia,

era come essere sotto il grembiule della zia,
mi voleva bene come essere la mia mamma.

La nostra vita € come un bel bosco,

le piante crescono, poi bisogna tagliarle,
perché possano crescere frassini e faggi,
e vengano su slanciati al sole e al buio.

Con poca polenta e latte siamo cresciuti,
aiutati dalla nostra gente, dai nostri amici,
come mun bel bosco senza fare rumore,
abbiamo pagato le scuole sulla nostra pelle.

SERGIO FEZZOLI
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ETE DE EMIGRANCC

Parti da la so ca, ‘nda de lonta,

per pais forestér en sirca de laura,
semper fa sito e trebiila,

perché s’ sa capéss gna ‘n dol parla...

L’tinech laur bél che I’ ta faa s6mea,

de éss amo a lato ca,

I’éra la diiminica co la Méssa en lati,

che i cantaa tocc enséma bianch e nigher
poari.

Galarée Ionghe de scaa o dighe de geta;
quata fadiga per guadegna chél pa.

Ol néno I’ disia che I’ gh’ia s6 sét croste e
ii cristu, // poarét a li el gh’ia prope resu //

Che braa la nona, la disia I’é sant e
benedeét,
ol franch guadegnat séta ‘I t6 porteghét.

L’éra diira diisi banduna i to sentér,
‘n dol cor gh’éra sémper chél pensér,
de sirca de risparmia e ii bél dé,

a la to6 ca pudi turna.

Ol brot per I’emigrant I’é chésto ché,

tance olte I'é pid turnat indré.

A’ sebe ‘n dol cor I’ gh’ia aémper chél invis
Iti I’ gh’é riat pio a turna al pais.

Mé I'emigrant I’6 facc mia tat;
tri agn de Svissera i € stacc asse,
per fam ‘gni la 6ia de turna ‘ndré.

VITA DI EMIGRANTI

Partire dalla loro casa, andare lontano,

per paesi forestieri in cerca di lavoro,
sempre fare silenzio e tribolare,

perché non ci si capisce neanche nel parlare.

L’unica cosa bella che ti faceva sembrare,
di essere ancora a casa tua,

era la domenica conla Messa in latino,

che cantavano tutti assieme bianchi e neri,
poverini.

Gallerie lunghe da scavare, dighe da cementare,
quanta fatica per guadagnare quel pane.

Il nonno diceva che aveva sette croste e un
crostone // poveretto anche lui, aveva ragione. //

Che brava la nonna, diceva é santo e benedetto,
il soldo guadagnato sotto il tuo portichetto.

Era dura dover abbandonare i tuoi sentieri,
nel cuore c’era sempre quel pensiero,
cercare di risparmiare e un bel giorno,

a casa tua poter tornare.

Il brutto per ’emigrante & questo,

tante volte non é piu tornato indietro,

anche se nel cuore aveva sempre quel desiderio
lui non é riuscito piu a tornare al suo paese..

io ’emigrante non I’ho fatto tanto,
tre anni di Svizzera sono stati abbastanza,
per farmi venire la voglia di tornare indietro.

SERGIO FEZZOLI
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VECC

Se i dé pensi p6 che m’ deénta écc,

proi a iga imp6 de passiénsa con néter,
se m’ se spoérca sO ‘mpo6 per mangia, Oter !
A l' diénta tot pid malfa,, ach a ‘'nda 'n lecc !

Porti passiénsa, regordiv quate ure,
a m'a passat a div; “a fala s'impara”
qguando siev picégn e léncc a prepara,
e néter semper dré a osserva i ure.

Se quach vélte a m' ripét i stesse parole,
regordiv: de piceni ve piasia scultam,
les la stéssa storia, i medéseme parole.

L'6 facc con tat amur, sira dopo sira,
fin che siev ciapacc d'ii bél sogn pacifech,
e che bel gost sta lé a scultav a respira.

‘ncd m’ vé ecc, téca a bter, come s'dis,
dam (U sostegn per prepara I'6ltem trafech,
sperém po che I' sées per inda in Paradis !

VECCHI

Il giorno che penserete che invecchiamo,
provate a avere un po’ di pazienza con noi,

se per caso ci sporchiamo nel mangiare, altro !
Diventa tutto piu difficile, anche andare a letto !

Portate pazienza, pensate quante ore,
abbiamo passato a dire; “a fare s’impara”
quando eravate piccoli e lenti a prepararvi,
e noi sempre dietro a osservare le ore.

Se qualche volta ripetiamo le stesse parole,
ricordatevi che da bambini vi piaceva
ascoltarmi,

leggere la stessa storia, con le medesime parole

L’ho fatto con tanto amore,, sera dopo sera,
fin che vi addormentavate, sereni,
e che bello stare li a sentirvi respirare.

Ora che invecchiamo, tocca a voi, come si dice,
darmi un sostegno per preparare I'ultimo
viaggio,

speriamo che sia per andare in Paradiso !

DANIEL FABRIGLI
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STELE

Steéle del cél,

co la osta liis arzentada,
va préghe de faga,

ona caréssa a 6na mama.

Stanocc, in del so6 cor,

a I’ gh’@ nédma disperassiu.

Dée I’ gh’éra i giardi profomat,
adéss a I’ gh’é téra brisada;

I’e stacc assé on atem, ona fiamada,
per toga via,

la liis al s6 campa.

Adéss la spéta ol doma,

con in di ma,

u ritracc colurat,

ii tocheli de carta stampada,
dée ol so6 s-cét s’lo éd a grigna.

Stele del cél,

ciapi chel locia,

e fil dienta gésse d’rosada,
per bagna chéla téra,

dée ol so fiol,

I'ila somnat tat amur.

Forse doma, co la liina noa,
I’ nassera amo quach fiur.

STELLE

Stelle del firmamento,

con la vostra luce argentata,
fate, vi prego,

una carezza ad una mamma.

Stanotte, nel suo cuore,

vi & solo disperazione.

Dove c’era un giardino profumato,
ora vi é solo terra bruciata;

e bastato un attimo, una flammata,
per portarle via,

la luce alla sua vita.

Ora lei attende il domani,

con in mano,

un ritratto colorato,

un pezzetto di carta stampata,
dove si vede suo figlio sorridere.

Stelle del firmamento,

raccogliete quelle lacrime,

e trasformatele in rugiada,

cosi da bagnare quella terra,

dove suo figlio,

aveva seminato tanto amore.

Forse un domani, con la luna nuova,
vi spuntera ancora qualche fiore.

RENATO ROCCA
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LA FRESSA

La zét la pénsa mia de das 6na calmada,
perché a la so fréssa la s’é abituada,
inco no s’fa che cor, ol tép I'é pio assé,
bisogna fa ‘mpé sveélt e mai oltas indré.

La zoentii per prim, che ‘n fréssa la ol
cress,

per pidi sta al pass col ménd e col
progréss,

a I’ ghe ‘nteréssa péch ma quando I'é
passada,

no s’pol pid turna ‘ndré, urmai a I’'é
scapada.

La éta a oli pensaga a I’é 6na corsa al tép,
I’é ira che i noscc vécc i gh’a mai ut botép,
ma sénsa tata fréssa i & stacc bu de
camina,

i a indicat la strada I’é nédma de sirca.

Con tota chésta fréssa a s’é perdit ol gost,
se chél che s’fa ‘nco I'é pié o méno giost,
meé fermas (i tantini per sirca de ragiuna,
per mia troas penticc magare sébet doma,

Sé ‘n varda la natiira la fa amo ‘I so coérs,
a I’é sémper tat béla ma poch i se rincors,
bisogna fa atensiu ol tép s’pol mia fermal,
ma co l'inteligénsa a s’podera sfrotal.

LA FRETTA

La gente non pensa di darsi una calmata,
perché alla sua fretta ormai é abituata,

oggi non si fa che correreil tempo non é piu
abbastanza,

bisogna fare un poco sveltoe mai voltarsi
indietro.

La gioventu per prima che in fretta vuole
crescere,

per potere stare al passo col mondo e col
progresso,

ci interessa poco ma quando é passata,

non si puo piu tornare indietro ormai é scappata

La vita a volerci pensare é una corsa al tempo,
e vero che i nostri vecchi non hanno mai avuto
buontempo,

ma senza tanta fretta sono stati capaci di
camminare,

e ad indicarci la sritrada che & solo da cercare.

Con tutta questa fretta si é perso il gusto,

se quello che si fa oggi é piu o meno giusto,
bisogna fermarci un poco per cercare di
ragionare,

per non trovarci pentiti magari subito domani.

Se guardiamo la natura fa ancora il suo corso,
& sempre tanto bella ma pochi se ne accorgono,
bisogna fare attenzione il tempo non si puo
fermare,

ma con l0intelligenza lo si potra sfruttare.

CARLO BERERA
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A M’ SA ED

Un arcobaléno,

del cél a la téra,

a I’a sberliisit per iin amen,
in ségn de speransa.

Ai quater, pontiiai,

i riaa i fradeéi,

al campo sportiv:

U ‘n pérta a para,

e i 6ter du alégher,

i traa ol balu,

che sbrai a ogne goal !
Compicc i doér,

I'ia bél p6di ‘nda a la Méssa,;
se I’ véta ‘I Signur,

bé i vai noscc laur.

“Laciav, per piassér,

'@ ura d'dervi l'oratore,

i riai amise ei amis,

i préga, i combina e i canta,
momencc delissius !

Ol mé déls insogn,

‘na béla caséta ‘n montagna,
za ‘n ment ghio ‘I progeét:
fa gran caminade,

edi ‘| sul alea,

traméncc indoracc,

sculta i oseli acipa,
marmote a fischia...”

Sol lécc d’ospedal,

chél ségn de la Crus,
‘ssé lent e tat grand,

che I’ brassa fo6 ‘l ménd...
Dopo im saliidat,

con béca grignéta,

gh’é dicc: “A M’ SAED !”

Adeéss chel bél arcobaléno,
svanit lé so ‘n cél,

in di 6cc gh’é restat,

invis d’infinit.

Al Portula ogne an quata zét !

L’isddgia curius po a’ i atambeéch.
Di mucc la Regina insém al Samiiél,
i fa ‘na gran fésta,

ol cor a I’ treboca d’botép.

ARRIVEDERCI

Un arcobaleno,

dal cielo alla terra,

ha brillato per breve tempo,
in segno di speranza.

Alle quattro, puntuali,
arrivano i fratelli,

al campo sportivo:

uno stava in porta,

e gli altri due allegri,
calciavano il pallone,

che urla ad ogni goal !
Finiti i compiti,

era bello andare a Messa;
se il Signore aiuta,
riescono bene le nostre intraprese.

“La chiave, per favore,

e ora di aprire I'oratorio,
arrivano le amiche e gli amici,
pregano, organizzano e cantano,
momenti deliziosi !

I mio dolce sogno,

una bella casetta in montagna,
ho gia in mente il progetto:

far gran camminate,

ammirare il sorgere del sole,
tramonti dorati,

ascoltare il cinguettio degli uccelli,
le marmotte a fischiare...”

Sul letto d’ospedale,

quel segno di Croce,

cosi lento e tanto largo,

da abbracciare il mondo...
Dopo avermi salutato,

con la faccia sorridente,

gli ho detto: !ARRIVEDERCI !”

Adesso quell’arcobaleno,

€ scomparso in cielo,

negli occhi é rimasto,

il desiderio d’infinito.

Al Portula ogni anno quanta gente !

Sbircia curioso anche uno stambecco.
La Regina dei monti e Samuele,

fanno una grande festa,

il cuore trabocca di gioia !

DON ALESSANDRO BARCELLA
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OL LEA DEL SUL

Scondit de dré ai mucc, passat la nocc,
alégher a I’ se désda ‘Il sul tét prént,

a gira ‘l cél d’oriént a I'ocidént,

e I’ lancia i prime spére ‘nveérs ai stéle.

A belasi i colur se spand inturen,

i créss sémper de pio, a nonsia ‘I dé,

ol zald, ol réss, ol ciar se més-cia ‘nsém,
‘n d’i z6ch meraviglius che I’ cambia
ognura.

| foe di piante i bala al ventiseél,

i shorgnia i fiur col grignina contécc,
i oséi i sgulatra tiis padru del cél,

e i canta ‘l s6 amur al Creatur.

Po6 a’ I’'om a I’ sént a nass de dét vigur,
per fronta pié de slans la nda zornada,
con i desase e tote i so fadighe,

ma grand amur per i persune care,

L’ treboca ‘l cor de pas e d’alegréa,

de oia de campa, de ringrassia,

de fa del bé, ‘n d’ii mond ressiissitat,
vestit a név compagn d’6na gran fésta.

A I’ vé d’pensa a chél Oter Sul, pid grand,
pio bél, potént, magnifech de splendur,
che I’ me da éta a’ ‘nco, che I’ me sostégn,
che no I’ traménta mai, come ‘1 s6 amur !

L’ALBA

Nascosto dietro ai monti, passata la notte,
allegro si desta il sole tutto pronto,

a fare il giro del cielo da oriente ad occidente,
e lancia i primi raggi verso le stelle.

Piano piano i colori si espandono intorno,
crescono sempre di piu e annunciano il giorno,
il giallo, il rosso, il chiaro, si mescolano insieme
in un gioco meraviglioso che cambia ognora.

Le foglie delle piante danzano al venticello,
sbocciano i fiori e ridono contenti,

gli uccelli svolazzano come padroni del cielo,
e cantano il loro amore al Creatore.

Anche 'uomo sente nascere dentro un grande
vigore,

per far fronte con slancio al nuovo giorno,

i suoi disagi e tutte le sue fatiche,

ma grande amore per le persone care.

Il cuore trabocca di pace e allegrezza,

di voglia di vivere, di ringraziare,

di fare del bene in un mondo resuscitato,
vestito a nuovo come una grande festa.

Il pensiero va a quell’Altro Sole piu grande,
piu bello, potente, magnifico de splendore,
che ci da vita anche oggi, che ci sostiene,

che non tramonta mai, come il suo Amore !

DON ALESSANDRO BARCELLA
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L’E PIO TURNAT CHEL ALPINO

Gl’a speciat chél alpino,

gl’a speciat per di dé e di agn chéla mama,
e dinacc a chél vis co ‘I capél,

la tegnit sémper impéss 6na fiama.

Gl’a speciat sO I’6ss de la ca e sO ‘nséma a
la ria,

da I’ vegn dé al suna d’6gn’Avemaria.

La s’ludia ogni sira de édel a ria,

e ogni dlta che la sentia ol so ca a bupa.

Gl’a sircat co ‘l pensér tra la nif del cunfi,
intat che la nocc la filaa, e la mendaa i so
calsi.

Gl’a ciamat per la pura che I’éss perdit ol
sentér,

e per smorsa in del so6 cor impé de chél
dispiassér.

L’a pregat la Madéna e ‘I Signur,

I'ia Ui pis chéla Crus, e trop fort cheél dulur.
I lacrime gl’a sculurit la s6 someansa,

e I'iiltima létra in del cassét del como de la
stansa.

L’abréss viilit ferma ‘l tép chéla mama,
I’ vaa dré a fini chél stiipi e la s6 fiama...
Ma so I'Ultem scali de chél I6ngh calvare,

chél alpino I’ia 1é che I’especiaa la so mare.

NON E PIU TORNATO QUELL’ALPINO

L’ha aspettato quell’alpino,

I’ha apettato per giorni ed anni quella mamma,
e davanti a quel viso col cappello,

ha sempre tenuto acceso una fiamma.

L’ha aspettato sull’uscio di casa e in cima al
colle,

dall’alba al suonar d’ogn’Avemaria.
S’illudeva ogni sera di vederlo tornare,

e ogni volta che sentiva il suo cane abbaiare.

L’ha cercato con il pensiero tra la neve del
fronte,

mentre di notte filava e rammendava i suoi
calzini.

L’ha chiamato per paura che avesse smarrito il
sentiero,

e per attenuare un po’ il suo grande dispiacere.

Ha pregato la Madonna e il Signore,

era pesante quella Croce, e troppo forte quel
dolore.

Le lacrime avevano scolorito la sua fotografia,

e 'ultima lettera nel cassetto del comodino della
stanza.

Avrebbe voluto fermare il tempo quella mamma,
stavano per finire lo stoppino e la fiamma...

Ma sull’ultimo gradino di quel calvario,
quell’alpino era li che aspettava la sua mamma.

ALESSANDRO PELLEGRINI
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OL LORENSO AL SO NONO
lér nocc,

t’6 ést in sogn,

te coriet e te saltaet,

e ai fastode de la éta te ghe pensaet mia...

po mé compagn d’ii vagabénd,
te girae inturen...

te disie e te cantae:

“noéno, néno, te ole bé. “

*Per un bambino cosi bravo e dolce il
poeta Gianni Pisoni ha voluto regalargli la
versione in dialetto,

LORENZO AL NONNO BERNARDINO

leri notte caro nonno,
ti ho visto in un sogno,
correvi e saltavi,

e ai problemi della vita piu non pensavi...

poi io come un vagabondo,
ti giravo intorno...

dicevo e cantavo:

“nonno nonno ti amo.”

LORENZO PESENTI
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OL RIi IL RUSCELLO

Ol ri. Il ruscello.

Sirche corne piate, Cerco sassi piatti,

per podi passa de I3; per poter attraversare;

ona quach i é ‘n de 'aqua, qualcuno é nell’acqua,

di 6tre aria, altri a riva,

e 6na quach a I’ s6 mia. qualcuno non si sa.

Oréss mia ra de I3, Non vorrei arrivar di 13,

e perd la oia de turna ‘n dré, e perdere la voglia di ritornare,
per no res-cia sigolade. per non rischiare colpi alle caviglie.
Gh’é pio ase surai pucc, E piu facile sopra i ponti,

ma dal volt, ma, dall’alto,

no s’pol adéma che specias. non si puo altro che specchiarsi.
Di 6lte, I’é méi bagnas. Talvolta, & meglio bagnarsi.

FERRUCCIO GIULIANI
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OL TAPE

Mogia la stansa del nedal, méfa ‘I tép,
s6 i mur, sgrafada la pél scambiirtida,
sangh stantit de quadrei réss i-smort,
do ciche cioche ‘n cantu, pi6 ‘n partida,

tecade via i maschere i tontogna,

de troa pio i pagn di mé carneai.
S’pol pi6 troa a ca i sogn, ch’i se
rampégna,

‘n gropa a la foria del tép, macc come caai.

‘Na miisica frosta la par dré a scapa,
ona migla de regoérd la vé a fécc.
Ma adéss che I'6ss, garbat, 6réss passa,

péste, ‘n fal, la zoentii, délsa bignaga,
sota chél tapé,

scrégn de gandoi vércc,

Ié a speta, in cor, la mé scaalcada.

IL TAPPETO

Triste la stanza del natale, muffa il tempo,
sui muri, scalfita la pelle arsa,

sangue rancido di mattoni rosso pallido,
due biglie brille in un angolo, fuori partita,

appese le maschere si lamentano,

di non trovare piu i costumi dei miei carnevali.
Non si possono piu trovare a casa i sogni, che
si aggrovigliano,

in droppa alla furia del tempo, matti come
cavalli.

Sembra che una musica logora stia scappando,
una briciola di ricordo, viene in affitto.
Ma a ora che l'uscio, leggiadro, vorrei passare,

calpesto, in fallo, la gioventu, dolce albicocca,
sotto quel tappeto,

scrigno di noccioli verdi,

li ad aspettare, in cuore, la mia scavalcata.

FERRUCCIO GIULIANI
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ME IGHEL IN DEL SANGH

Coéme I'é fassel sta a parla d’amur,
emussiunas e éss sentimentai,

tanto ‘I cost di parole I'é tat scars,
che I’é de ans déma che ii bof de fiat.

Ma scambe a mé ignela ‘n del sangh,
tiiso la vocassiu la us che ciama,

ol gost e la passiu a fa del bé,

sentis a scor giosto dét in di éne,

la brama de duna e de dunas.

Se po, a I’ocasiu, se duna ‘l sangh,
éco che chésto plasma I’ se arechéss,
e ogn’dlta che l'iscoér e I’ vé pompat,
I’é méret so del cor che I’ per de 6r.

BISOGNA AVERLO NEL SANGUE

Com’e facile perlare d’amore,
emozionarsi ed essere sentimentali,

tanto il costo delle parole & talmente scarso,

ch’é d’avanzo un soffio di fiato.

Invece bisogna averla nel sangue,
giusto la vocazione la voce che chiama,
pl gusto e la passione a far del bene,
sentirsi scorrere nelle vene,

la bramosia di donare e di donarsi.

Spoi, all’occasione, si dona il sangue,
ecco che questo plasma si arricchisce,
ed ogni volta che scorre e viene pulsato,
il merito é del cuore che sembra d’oro.

AMLETO FACHERIS
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L’OLTIMA DONASSIU

Occ chi varda in giro,

pié de passiu, de regoérde,

gh’é I'6ltima donassiu,

prope ol dé che compésse i agn,
I’é ol mé oltem regal.

Anche ol mé dutur I’é dispiasit,
i sangh issé bél, m’avra perdit,
I'é i “grupo particolar”,

de chél pio rar.

Camine per strada co i 6cc bagnacc,
pénse ai mé agn che urmai i é passacc,
s6 fo de eta, pode pi6 duna,

ma sté mia de cérto co i ma ‘ndi ma.

So “IAlfiere” de la mé associassiu,

ol nost gagliardét a I’ pérte con emussiu,
ole faghel conodss a la nosta zoenti,

che AVIS I’é (i patrimone de tocc...

mia de nissu !!!

.L’'ULTIMA DONAZIONE

Occhi che si guardano attorno,
smarriti, pieni di rimpianto,
per l'ultima donazione,

che cade nel mio compleanno,
come fosse l'ultimo regalo.

Perfino il mio dottore & dispiaciuto,
per il mio gruppo sanguigno,

che andra perso,

che verra a mancare,

cammino per strada con gli occhi umidi,
pensando agli anni passati,

ormai fuori eta, non posso donare,

ma di certo non staré con le mani in mano.

Sono “I’Alfiere” della mia associazione,

il nostro gagliardetto porto con orgoglio,
voglio far conoscere alla nostra gioventu,
che I’AVIS é patrimonio di tutti,

non di nessuno !!!

ERNESTO NOZZA BIELLI
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SPERET DE DONASSIU

Se ‘n va ‘ndré col pensér,
‘Il par quase gna de créd,
come i cliraa iér,

e ‘nco I'é ché de ed.

Malacc e infessiu,
cheéi con di feride,

i trempiaa, ma del bu,
per rare guaride,

adéss gh’é evoliissiu,
stiidius e brae dutur,
scoprit la trasfiisiu,

i a smesat i dulur.

L’é quase novant’agn,
che gh’é sta fondassiu,
ne paghe, ne guadagn,
nissona tentassiu,

giosto la convinsiu,
de fa iin ato bel,

co la sodisfassiu,
d’podi ota ‘I fradel.

| dunadur contécc,

i sa chel chi se fa,

i va decis, béi drécc,
i se fa pio prega.

A me I’ sa tocc, pénse,
che ol prim dunadur,
sénsa di ricompénse,
I’'é stacc ol Nost Signur.

Ol sangh I’é pressius,
perché I’ me fa campa,
se s’pol éss generus,
s’va mia al ménd de I3,

ma s’campa amo pio bé,
scortacc de chél pensér,
se gh’n’ére bisogn mé,

a I’ m’avréss facc piassér.

S’a ést dré a la strada,
fomne e 6m duna,

zét resta ‘ncantada,
per chéla quantita.

Sinquanta donassiu,
pian piano, séta us,
I’e la sodisfassiu,
che fa sént generus,

stéss a chi, piirtrop,

i a dacc gna la meta,
a chi con quach intop,
chi férmi a diibita.

Per chést océr I'impeégn,
de fas pioragius,

lassa ‘n di cor chél ségn,
che I’ fa sént generus.

Cheél sangh che I’ vé pompat,
balsem per di bisogn,

no I’ pol che sigirat,

d’i realisat i sogn.

Forse chi de ’AVIS,
i dis chést’orassiu,
“Signur, ora pro nobis”,
per ogne donassiu.

ANNA RUDELLI
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OL FIUR DEL DUNA

Ol duna I’é come ii fiur,
curel con amur,

fal créss tocc i dé,

per faga ai 6ter del bé.

Ol duna I’é pressius,

come i liber a I’ gh’a ‘l so alur,
con geloséa dét de té conserva,
e mia destriisil con de falsita.

Ol duna a I’ gh’a ‘l so préofom delicat,
lasset séemper entiisiasmat,

da la sO0 emossiu,

per té I’ ghe sara rispét e amirassiu.

Ol duna I'é poesia,

che I'impienéss ol cor de alegria,

I’é i fiur che I’ créss con pochi,

I’é 6na rosa sénsa spi,

I’é 6na candéla che mai la se smorsa,
I’é 6na éta rebotada col sangh de la to
férsa.

IL FIORE DEL DONARE

Il donare & come un fiore,
curalo con amore,

fallo crescere tutti i giorni,
per far agli altri del bene.

Il donare é prezioso,

come un libro ha il suo valore,

con gelosia dentro di te conservare,
e non distruggerlo con delle falsita.

Il donare ha il suo profumo delicato,
lasciati sempre entusiasmare

dalla sua emozione,

per te ci sara rispetto e ammirazione.

Il donare é poesia

che riempie il cuore di allegria,

€ un fiore che cresce con poco,

€ una rosa senza spine,

€ una candela che mai si spegne,

€ una vita rinata con il sangue della tua
forza.

AMADIO BERTOCCHI
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TORENT IN PIENA

Te scoret come ii torent,
a la svelta e impetiius dét de mé,
comeé podéss campa sénsa de té.

Pénse comé con picole gote,
réss porpora te ridunet la éta.

Col cor se ama e se duna,
e se te amet te p6 mia nega,
ona picola part de té.

Ol to respir, quando a duna,

te facc la bonda de passa

d’lin ésser a un’éter ésser

col rigenera e migliura la speransa
d’lii batet de éta.

Ridesda I’'amur per la éta,

ama I’ vol di domanda mai

e ‘l duna I’é compagn de coltia
i grand giardi de rose résse
che de dé in dé | deénta

pio rigogliuse e veliidade

col so profom che l'incanta.

Grassie dunadur, grassie,
te sé la rosa in chésto mé giardi
de fantaséa.

TORRENTE IN PIENA

Scorri come un torrente,
veloce e impetuoso dentro me,
come potrei vivere senza di te.

Penso come con poche tue piccole gocce,
rosso porpora, ridoni la vita.

Col cuore si ama e si dona,
e se vuoi bene non puoi negare
una piccola parte di te.

Il tuo respiro, quando a donare,

hai fatto la scelta di passare

di essere in essere

rigenerando e migliorando la speranza
di un battito di vita.

Risvegliare I'amore per la vita,
amare vuol dire non chiedere mai
e donare & come coltivare

un grande giardino di rose rosse
che di giorno in giorno diventano
piu rigogliose e vellutate

con il loro profumo che inebria.

Grazie donatore, grazie,
tu sei la rosa in questo mio giardino
di fantasia.

GABRIELLA LOCATELLI
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NEDAL D’U VOLONTARE

Nedal,

I’é ol dé che bé o mal,

m’ sa sént técc impé piod sai.
Cheél Tusi che I’ nass niid e criid,
e l’ispors i so brassine al ménd,
a I’ ghe fa amo a’ pio6 duls ol cor,
a chéi che chést’an,

i a slongat i ma,

al fradél in del bisogn.

Veécc e malacc,

i gh’a la stéssa facia del Bambi.
| & stéss ai tace s-ceti,

che i spéta con ampia 6na caréssa.
| suna festuse i campane,

e, i volontare,

i sa sént pio contécc.

IL NATALE DI UN VOLONTARIO

Natale,

e il giorno in cui,

ci sentiamo tutti piu buoni.

Quel Bambino, nudo e appena nato,
che porge le sue braccine verso il mondo,
addolcisce ancora di piu il cuore,

di coloro che quest’anno,

hanno teso la loro mano,

ai fratelli bisognosi.

| vecchi e i malati,

hanno la stessa faccia del Bimbo.
Sono come i tanti fanciulli,

che attendono con ansia una carezza.
E festoso il suono delle campane,

e i volontari,

sono piu felici.

RENATO ROCCA
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OL SANGH L’E ETA

Ol sangh I'é éta.

Ol sangh I'¢é vitalita,

I’'é pié de bonta,

ol sangh I’é magéa,

ol sangh I’e i liber de fantaséa,
ol sangh I’é speransa,

ol sangh dunat I’é costansa,

e I’ va bé in ogne sircostansa.

IL SANGUE E VITA

Il sangue é vita.

Il sangue é vitalita,

,e pieno di bonta,

il sangue & magia,

il sangue é un libro di fantasia,
il sangue donato & speranza,

il sangue donato & costanza,

e va bene in ogni circostanza.

Con questa poesia a tutti voi vorremmo far
capire che con il vostro sangue potremmo
salvare vite destinate a sparire.

LORENZO PESENTI
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SCAMBE

Per i pi6 tance che fenéss sémper I’'album,
ghe n’é alméno i che per sfirtina,

ghe n’ manca do, tré o chéla figiirina.

Per tance ma mia per técc, gh’é ‘I
Pissabala,

acassibé che I’ dérma spéss ‘n di dopie

in cumudina.

I album mia finicc i gh’a péca éta,
regala 6na dopia I’é mia sto sacrefésse,
a chi ‘n fal o per disgrassia, la sért,

la gh’a esebit Ui desprése.

U regal che s’fa, ii regal che s’diapa.

I € mai férme i figurine.

U Pissabala che 3, ii Pissabala che turna,
se de no, césa l’a zégat afa ?

SCAMBIO

Per i piu che finiscono sempre I'album,
ce n’é almeno uno che per sfortuna,
gliene mancano due, tre o quella figurina.
Per tanti ma non per tutti c’é il Pizzaballa,
sebbene dorme spesso con le doppie,
nel comodino.

Gli album non finiti hanno poca vita,

regalare una doppia non é tutto sto sacrificio,
a chi per caso o per disgrazia, la sorte,

gli ha procurato un dispetto.

Un regalo che si fa, un regalo che si prende.
Non sono mai ferme le figurine.

Un Pizzaballa che va, un Pizzaballa che torna,
se no, perché ha giocato ?

FERRUCCIO GIULIANI
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